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levads

Informacija par $o lietosanas pamacibu

Apsveicam jiis ar jaunas ierices iegadil

Veicot 3o pirkumu, esat ieguvis augstvérfigu izstradajumu. Lieto3anas pamaciba
ir &1 izstradajuma sastavdala. Ta satur svarigus noradijumus par drodibu, ierices
lieto$anu un likvidésanu. Pirms izstradajuma lieto3anas izlasiet visus lietodanas un
drosibas noradijumus. Izmantojiet izstraddjumu tikai atbilstigi sniegtajam aprakstam
un vienigi noraditajiem lietojuma veidiem. Nododot ierici lietoSand citiem, iedodiet
lidzi ari visus ierices dokumentus.

Avutortiesibas

Si dokumentdcija ir aizsargdta ar autortiesibam.

Jebkada veida dokumentéacijas pavairosana (ari atsevisku fragmentu veida)
un atkartota iespiedana, ka ari attélu reproducédana (ari izmainita stavokli), ir
iespéjama tikai ar rakstisku razotéja at|auvju.

Noteikumiem atbilstigs lietojums

lerice ir piemérota labi nogatavojusos un mizotu auglu un darzenu sulas spiesanai,
kd ari sorbetu pagatavoianai. Apstradei ar ierici atlauts izmantot tikai pértikas
produktus. Atlauts izmantot vienigi originalos papildpiederumus atbilstigi snieg-
tajam aprakstam. Jebkada cita veida lietojums vai lietojums, kas neatbilst nora-
ditajam lietojumam, tiek uzskafits par noteikumiem neatbilstou un rada nopietnu
negadijumu risku. lerice nav paredzéta izmanto3anai komerciala vai ripnieciska
vidé. St ierice ir paredzéta lietosanai tikai privatas majsaimniecibas.

Jebkada veida prasibas, kas tiek iesniegtas saistiba ar bojgjumiem, kas radusies,
ierici izmantojot neatbilstodi noteikumiem, nelietpratigi veicot ierices remontu, vei-
cot iericé neat|autas izmainas vai uzstadot taja raZotdja neapstiprinatas rezerves
dalas, tiek noraiditas. Risku uznemas vienigi un tikai ierices lietotds.
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Bridinajuma norades

Saja lieto3anas pamaciba tiek izmantotas $adas bridingjuma norédes:

§is riska pakapes bridingjuma norade apzimé bistamu situaciju,
kada var izveidoties.

So bistamo situdciju nenovérsot, var iestaties nave vai tikt gitas smagas
traumas.

> Sekojiet 3aja bridingjuma noradé sniegtajiem noradijumiem, lai novérstu
naves iestasands vai smagu traumu gisanas risku.

A BRIDINAJUMS!

Sis riska paképes bridindjuma norade apzimé bistamas situacijas

rasands iespéjamibu.

So bistamo situdciju nenovérsot, var tikt gitas traumas.

> Rikojieties atbilstigi 3aja bridingjuma norddé sniegtajiem noradijumiem, lai
novérstu traumu gosanu.

§is riska paképes bridingjuma norade apzimé materiala kaité-

juma iespéjamibu.

So situdciju nenovériot, var tikt nodarits materidlais kaitgjums.

> Sekojiet 3aja bridingjuma noradé sniegtajiem noradijumiem, lai novérstu
materialo kait&jumu.

IEVERIBAI!

> Norade apzimé papildu informaciju, kas atvieglo darbu ar ierici.

SSJBE 300 A1 v 3
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Drosiba

Saja nodala tiek sniegti svarigi droibas noradijumi, kas jgievéro,
darbojoties ar ierici.

Siierice atbilst drogibas standartos noteiktajiem drosibas noteiku-

miem. Nelietprafiga ierices lietoSana var izraisit miesas bojajumus
un materidlo kait&jumu.

Botiski drosibas noradijumi

Lai drosi darbotos ar ierici, ievérojiet $adus drosibas noradijumus:
m lerici nedrikst lietot bérni.

m lerice un piesléguma vads ir jasarga no bérniem.

m So ierici drikst lietot personas ar ierobezotam fiziskajam,
sensorajam vai mentalajam sp&jam vai personas, kuram ir
nepietiekama pieredze un/vai zind3anas, ja tas ierici lieto citu
personu uzraudziba un ir instruétas par drodu ierices lietodanu
un saprot ar to saisfitos iespéjamos apdraudéjumus.

m Pirms lietoSanas parbaudiet, vai iericei nav aréji redzamu
bojajumu. Nelietojiet ierici, ja ta ir bojata vai bijusi nokritusi.

m Nododiet ierici labo$anai tikai pilnvarota specializétaja uzné-
muma vai klientu apkalpo3anas servisa. Nelietprafigi veicot

ierices remontu, var rasties apdraudé&jums ierices lietotajam.
Turklat garantija zaudé savu spéku.

m lerices remontu garantijas darbibas laika drikst veikt tikai
raZot@ja pilnvarotd klientu apkalpo$anas centra, pretéja go-
dijuma turpmaku bojajumu gadijuma garantijas pakalpojumu
vairs nebis iespé&jams izmantot.

m Bojatus ierices komponentus drikst nomainit tikai ar originalam

rezerves dalam. Tikai $adam detalam ir garantéta atbilsfiba
drosibas prasibam.
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m |zmantojot ierici citiem mérkiem, pastav traumu risks!
Lietojiet to tikai atbilstosi noteikumiem.

m Nekad neizmantojiet ierici atklatas liesmas, sildvirsmas vai
kurinatas krasns tuvuma.

m Ja iesp&jams, uzstadiet ierici kontaktligzdas tuvuma. Nodro-
Siniet, lai briesmu gadijuma batu iespéjams atri piek|tt tikla
kontaktspraudnim un aiz fikla kabela nevarétu aizkerties un
paklupt.

m Nodrosiniet, lai ierice bitu stabili novietota.

APDRAUDEJUMS, KO RADA ELEKTRISKAS

STRAVAS TRIECIENS!

~ Pieslédziet ierici tikai pie atbilstosi noteikumiem instalétas un
iezemétas fikla kontaktligzdas. Tikla spriegumam jaatbilst
ierices tehnisko datu plaksnité noraditajiem parametriem.

» Ja tiek bojats §is ierices tikla piesleguma vads, raZotajam vai
ta pilnvarotam klientu apkalpo3anas centram, vai personai
ar lidzigu kvalifikaciju tas ir janomaina, lai novérstu apdrau-
déjumu rasanos.

» Nepaklauijiet ierici lietus iedarbibai un nekad nelietojiet to
slapja vai mitra vidé.

~ Raugieties, lai fikla kabelis ierices darbibas laika nekad
nekl|gtu slapjs vai mitrs.

» Nekad neiegremdéjiet ierices pamatni Gdeni vai citos $kid-
rumos! Var tikt apdraudéta ierices lietotaja dziviba, gostot
elektriskas stravas triecienu, ja ierices darbibas laika uz
spriegumu vado$am ierices dajam nokldst Skidruma paliekas.

SSJBE 300 A1 v 5
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APDRAUDEJUMS, KO RADA ELEKTRISKAS

STRAVAS TRIECIENS!

 Vienmér satveriet tikla kabeli aiz kontaktspraudna. Nevelciet
ierici aiz kabela un nekad nepieskarieties ar slapjam rokam
fikla kabelim, jo tas var izraisit isslégumu vai elekiriskas stravas
triecienu.

» Nenovietojiet uz fikla kabela ne ierici, ne mébeles vai tamli-
dzigus priek$metus un raugieties, lai kabelis netiktu iespiests.

» JUs nedrikstat atvert ierices korpusu, ierici labot vai veikt taja
modifikacijas. Atvérts korpuss vai patvaliga ierices parbive
apdraud dzivibu ar elekiriskas stravas triecienu, un garantija
zaudé savu spéku.

~ Aizsargdiiet ierici no odens pilieniem un Zakatam. Sai nold-
ka nenovietojiet uz ierices vai tai blakus ar skidrumu piepildi-
tus priekmetus (pieméram, puku vazes).

» lkreiz partraucot darbu ar ierici, saliekot kopa tas atseviskas
dalas, izjaucot ierici pa dalam un atstajot ierici bez uzrau-
dzibas, ari beidzot ierices lietodanu un pirms katras tirisanas
reizes atvienojiet fikla kontaktspraudni no kontaktligzdas.

BRIDINAJUMS! TRAUMU RISKS!

~ Pirms ierices ieslégSanas parliecinieties, ka ierices dalas ir
pareizi un pilniba saliktas kopa.

» Bérni nedrikst ar ierici rotalaties.

» Pirms papildpiederumu uzlik§anas vai nonem3anas vienmér
atvienojiet tikla kabela kontaktspraudni.

~ Péc katras ierices lietodanas reizes parliecinieties, ka ieslég-
Sanas/izslegdanas slédzis atrodas pozicija ,lzsl.” (,O"). Lai
drikstétu izjaukt ierici pa dalam, motoram jGatrodas pilniga
miera stavokli.

6 Lv SSJBE 300 A1l
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BRIDINAJUMS! TRAUMU RISKS!

Stradaijot ar ierici, nekad nebaziet iepildes atvers
pirkstus vai priekdmetus. Sadi pastav risks gt smagas
traumas vai var sabojat ierici. Ja auglu gabalinus nav
iespéjams iznemt, izmantojot biditaju, izslédziet ierici,
atvienoijiet tikla kabela kontaktspraudni un atveriet ierici.
» Pirms ierices darbinasanas parliecinieties, ka vaks ir ciesi
noslégts.

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

» Nekad nedarbiniet ierici, ja ta ir novietota uz mikstiem mate-
rialiem, pieméram, gridas paklaja. Blokétas gaisa pieplides
un izejas atveres ierices pamatné rada ierices parkar§anas
un aizdeg3anas risku!

» Nedarbiniet 3o ierici ar aréju taimeri vai atsevisku talvadibas
sistému.

lerices darbibas laika nekad neatstgjiet to bez uzraudzibas.
Nedarbiniet ierici, ja taja nav ievietoti partikas produkti.
Parliecinieties, vai ierice, fikla kabelis vai fikla kabela kontakt-

spraudnis nesaskaras ar karstuma avotiem, pieméram, plits
virsmam vai atklatam liesmam.

v

v

v

v

Nelietojiet ierici arpus telpam.

v

Darbiniet ierici vienigi ar komplekta ieklautajiem originala-

jiem piederumiem.

» Neizmantojiet ledus kubinus vai dzili sasaldétus partikas pro-
duktus. Sasaluias sastavdalas pirms lietodanas atkauséjiet,
lidz tajas apméram lidz pusei var iespiest daksinu.

~ Nesiet ierici, satverot tikai pie ierices pamatnes, bet nekad

aiz vaka vai sieta nodalijuma.

SSJBE 300 A1 v 7
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Vadibas elementi
(attelus skatit atlokamajas lapas)
A attéls:
biditaijs
iepildes tekne (ar atveramu véku)
vaks
sieta nodalijuma turétajs
sulas izpludes atvere
aizturis
ieslegianas/izslégianas sledzis
ierices pamatne
fikla kabelis ar kontaktspraudni
RESET tausting
sulas krize
izspaidu trauks

auglu mikstuma un izspaidu izvades atvere

0000000000000

sieta nodalijums

B attéls:

@ nonemams sieta ramis

@ siets (nerisosa térauda)

@ sorbeta ielikinis

® padeves gliemezmehanisms

@ firsanas suka

C aftéls:
@ siefs (ar nonemamu sieta rami, ievietots sieta nodalijuma)

@ piedzinas varpsta
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Izsainosana un pieslégsana

Drosibas noradijumi

A BRIDINAJUMS!

Sakot ierices ekspluataciju, pastav risks gt miesas bojajumus
un var tikt nodarits materialais kaitéjums!

Lai novérstu apdraudéjumus, ievérojiet taldk sniegtos drosibas noradijumus:

> Ar iepakojuma materidliem nedrikst rotalaties.
Pastdv nosmaksanas risks.

> levérojiet norades par ierices pieslégianu pie stravas avota, lai novérstu
materidlo kaitéjumu.

Piegades komplekts un apskate péc transportésanas
Standarta varianta ierice tiek piegddata 3ada komplektacija:
® zemu apgriezienu sulu spiede

biditajs @

firisanas suka @

sulas krize @

izspaidu frauks @

lieto3anas pamaciba

IEVERIBAI!

> Parbaudiet, vai ir piegadati visi ierices komponenti un vai tiem nav redzamu
bojajumu.

> Ja nav piegadati visi ierices komponenti vai tajos ir radusies bojajumi ne-
izturiga iepakojuma dé| vai bojgjumi, kas radugies ierices transporté3anas
laikda, zvaniet uz servisa palidzibas télruni (sk. nodalu Serviss).

v 9
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. ~
Izsainosana
4 |zpemiet visas ierices dalas un lieto3anas pamécibu no kartona iepakojuma.

¢ Nonemiet visu iepakojuma materidlu.

lepakojuma likvidésana

lepakojums aizsargad ierici no bojajumiem, kas taja var rasties transportésanas
laika. lepakojuma materidli ir izvéléti, nemot véra to atbilsfibu vides aizsardzibas
prasibam un likvidé3anas iespéjas, tapéc tos var parstradat atkartoti.

@ lepakojuma ievade atpakal materiglu plisma ietaupa izejvielas un samazina

%8 atkritumu apjomu. lepakojuma materidlus, kas vairs nav nepieciesami, likvidéjiet

atbilstigi vietgjiem speka esosajiem noteikumiem.

IEVERIBAI!

> Jaiespé&jams, saglabaijiet originalo iepakojumu tik ilgi, kamér darbojas ie-
rices garantija, lai, iestajoties garantijas gadijumam, ierici varétu pienacigi
iepakot.

Likvidgjiet iepakojumu atbilstosi vides aizsardzibas prasibam.

b Nemiet véra uz dazadajiem iepakojuma materigliem izvietotos markéjumus un
saskirojiet tos atbilstigi Siem marké&jumiem. lepakojuma materiali ir markéti ar
saisingjumiem (a) un cipariem (b), un tiem ir 3ada nozime:

1-7: plastmasa;

20-22: papirs un kartons;

80-98: kompozitmateridli.

Lietosana un darbiba
Saija nodala ir sniegtas svarigas norades par ierices lietotanu un darbibu.

A BRIDINAJUMS! TRAUMU RISKS!

> Pirms papildpiederumu uzliksanas vai nonem3anas vienmér atvienojiet fikla

kabela @ kontaktspraudni.

10 v
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RESET funkcija / drosibas izslegsanas funkcija

Motora aizsardzibas nolika §i ierice ir aprikota ar drodibas izslégsanas funkciju:

Ja auglu gabalini iestrégst un ierice pati izsledzas, ir nostradgjusi drosibas izslég-

$anas funkcija. lerice izslédzas, pirms motoram pérkarstot tiek nodariti bojajumi.

lerici atkal var ieslégt tikai péc tam, kad atiestata drosibas izslégianas funkciju.
Rikojieties 3adi, lai atkal ieslégtu ierici:

Novietojiet ieslégianas/izslégianas slédzi @ pozicija ,O” un iznemiet
fikla kabela @ kontaktspraudni no kontaktligzdas. Laujiet iericei 10- 15
mindtes atdzist.

Grieziet vaku @ pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam, lidz
marké&jums atrastos iepretim A mark&jumam uz sieta nodalijuma
turétaja @.

Nonemiet viku ©.

Iznemiet iestrégusos auglu gabalinus.

Uzmanigi nonemiet sieta nodalijumu D un apgrieziet ierices pamatni ()
ofradi.

lespraudiet fikla kabela @ kontaktspraudni kontakiligzda.
Nospiediet RESET taustinu @), kas atrodas ierices pamatnes @
apak3pusé.

Atkal iznemiet fikla kabela @ kontaktspraudni no kontaktligzdas

un apgrieziet ierices pamatni O otradi.

Atbilsto$i ndkamaija nodala sniegtajam noradém salieciet kopa ierices
dalas un turpiniet sulas spiesanu.

lerices saliksana un lietosana

B Pirms pirmas lietoSanas reizes nofiriet ierici, ka aprakstits nodala ,Tirisana
un kop3ana”.

B Uzstadiet ierici saskana ar drosibas noradijumiem.

A BRIDINAJUMS! TRAUMU RISKS!

> Pirms sakat ierices salikSanu, parliecinieties, ka fikla kabelis O ir atvienots
no elektrotikla.

v 11
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Saliekot ierici, vadieties péc 3§ attéla un nemiet véra uz ierices redzamos
markéjumus:

© Biditas

T
§

@O Padeves gliemezmehanisms

@ Siets @ Sorbeta ieliktnis

ﬁ @ Sieta nodalijums

O Sieta nodalijuma turétais

® Nonemams sieta ramis

12 v
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1) Uzlieciet sieta nodalijumu @ uz ierices pamatnes @ 13, lai visi tris fiksa-
tori uz ierices pamatnes @ ieslidétu padzilingjumos sieta nodalijuma @
apakspusé.

IEVERIBAI!

> Parliecinieties, ka melnais gumijas aizbaznis ir ievietots sieta nodalijuma @
apakspusé un noslédz auglu mikstuma un izspaidu izvades atveres )
aizmuguréjo galu. Tas jaiznem @ra vienigi firianas noloka!

B Ja vélaties izspiest sulu no augliem/darzeniem:
— levietojiet nonemamo sieta rami @ sieta nodalijuma . Pagroziet sieta

rami @ uz vienu un ofru pusi, lai redzétu, vai 3adi griezas zobrats pie
sieta nodalijuma @ iek3gjas pamatnes.

— levietojiet sietu @ nonemamaija sieta rami @. Turklat sieta @ augisjas
malas izliekumam jGievietojas tadas pasas formas sieta nodalijuma @
izliekuma.

B Ja vélaties pagatavot sorbetu:

— levietojiet sorbeta ielikini @) sieta nodalijuma @. Turklat sorbeta ielikina
@ augsejas malas izliekumam jaiegulst tadas pasas formas sieta nodali-
juma @ izliekuma. Sorbeta ielikina @ atvere jGnovieto sieta nodalijuma
@ priekspusé.

2) Uzlieciet padeves gliemezmehanismu @ uz piedzinas varpstas @, pagrieziet
to nedaudz un vienlaikus spiediet uz leju 3, lai tas jGtami nofiksgjas. Pirms
turpindt ierices salikianu, parbaudiet, vai dalas ir stingri samontétas.

3) Uzlieciet vaku © uz sieta nodalijuma @ 13, lai 7l markéjums uz vaka (3]
atrastos pret A marké&jumu uz sieta nodalijuma @.

4) Grieziet vaku @ pulkstenraditaju kusfibas virziend, lidz @ markéjums atrodas
pret A markéjumu uz sieta nodalijuma @ un stingri nofikséjas.

IEVERIBAI!

> lericé ir uzstadita drosibas ietaise. lerici iesp&jams darbinat tikai ar
pareizi uzliktu vaku ©.

5) Pabidiet izspaidu trauku @ zem auglu mikstuma un izspaidu izvades atveres

® (sk. A attélu).

IEVERIBAI!

> Izmantojot sorbeta ielikini ), izspaidu trauks @ nav nepiecie3ams.
6) Pabidiet sulas krizi @ zem sulas izplides atveres @ (sk. A attélu).

7) Atveriet aizturi @), lai sula varétu tecat sulas krozé @.

SSJBE 300 A1 v 13
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Sastavdalu sagatavosana

B Svarigi! Izmantojiet tikai kartigi nogatavojuos aug|us, citadi var nosprostoties
siets 3. Tada gadijuma bty nepieciesama atkartota sieta @ firisana.

B Nomazgdijiet vai nomizojiet auglus vai darzenus, kurus vélaties apstradat.

B Pirms iepildes iericé no augliem vienmér jaiznem lielaka izméra seklas vai
kaulini.

B Auglus ar séklinam (pieméram, aboli, bumbieri) var apstradat nemizotus
un ar visu serdi. Pargjos kaulinus (persikiem, plomém utt.), visas lielas seklas
(meloném utt.) un katus nonemiet, lai nepiejautu bojajumu radanos iericé.

B Augli, kuriem ir miza (pieméram, citrusaugli, melones, kivi, bietes), vienmér
vispirms ir janomizo.

B Vinogam ir jGatdala lielais katins.

Ja nepiecie3ams, sagrieziet auglus vai darzenus gabalinos, kas ir tik lieli, lai
tos varétu &rti ievietot iepildes tekné @.

B Skiedrainas sastavdalas (pieméram, selerijas) sagrieziet apm. 3-5 cm garos
un 1,5-2 cm platos gabalinos.

B Sausi partikas produkti, pieméram, pupas vai risi, vispirms ir jGizmércé vai
jaizvara miksti.

B Lai pagatavotu sorbety, sastavdalas ir jasasalds. Sai noltka vislabak izklgjiet
tos uz piemérotas papldtes. Raugieties, lai gabalini nesaliptu kopa.

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

> Neizmantojiet ledus kubinus vai dzili sasaldétus partikas produktus.
Sasaluias sastavdalas pirms lietodanas atkauséjiet, lidz tajas apméram lidz
pusei var iespiest daksinu.

> Neizmantojiet |oti cietus auglus, pieméram, kokosriekstus.

IEVERIBAI!
> Rozines nav piemérotas sulas spiedanai, jo satur parak maz sulas.

> Pirms burkanu sulas spie3anas ielieciet burkanus uz 24 stundém Gdeni un
sagrieziet tos mazos gabalinos (apm. 1,5 x 1,5 cm).

> Saldétus partikas produktus iefeicams izlietot viena ménesa laika.

14 Lv SSJBE 300 A1
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Sulas spiesana/sorbeta pagatavosana

A BRIDINAJUMS! TRAUMU RISKS!

> lerices darbibas laika nekad nelieciet iepildes tekné @ pirkstus vai
priekSmetus. Sadi pastav risks giit smagus miesas bojgjumus un/vai
var tikt nodariti bojajumi iericei.

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

> Sulas spiesana: SpieZot sulu, nedarbiniet ierici bez partraukuma ilgak
par 15 minitém (isl. darbibas laiks). Lauijiet iericei pec 15 minddu ilgas
nepartrauktas darbibas atdzist. Citadi iericé var rasties bojajumi.

> Sorbeta pagatavosana: Gatavojot sorbetu, nedarbiniet ierici bez par-
traukuma ilgak par 5 mingtém (isl. darbibas laiks). Lauijiet iericei péc 5 minddu
ilgas nepartrauktas darbibas atdzist. Citadi iericé var rasties bojajumi.

> Vienmér ieslédziet ierici tikai péc tam, kad sastévdalas ir ievietotas iepildes
tekné @. Nekad nedarbiniet to, ja nav ieliktas sastavdalas.

1) lespraudiet fikla kabela @ kontakispraudni kontakiligzda.

IEVERIBAI!

1

> Ja vélaties ieslégianas/izslégianas slédzi @ no pozicijas ,1” parvietot
pozicija ,R” vai otradi, vienmér vispirms nostatiet ieslég$anas/izslégianas
sledzi @ pozicija ,O" (izsl.) un pagaidiet, lidz apstajas motors.

2) Ja vélaties apstradat lielaka izméra partikas produktu gabalinus, paceliet uz
augsu iepildes teknes @ vaku. Pirms tam iznemiet biditgju @, ja tas atrodas

iepildes tekné 0.

3) Dalu apsiradei paredzéto sastavdalu ievietojiet iepildes tekné @ un aizveriet
iepildes teknes @ vaku atkal ciet.

IEVERIBAI!

> lerici var ieslégt fikai tad, kad iepildes teknes @ vaks ir aizvérts.

4) Parsledziet ierices ieslégianas/izslégianas sledzi @ pozicija ,1”. lerice sak
darboties.

SSJBE 300 A1 v 15
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IEVERIBAI!

| 2

5)

Ja nav nekadu traucéjumu, ierice pati ievelk apstradajamas sastavdalas,
kad esat tos ievietojis iepildes tekné @. Ja pamanat, ka sastavdalas vairs
netiek ievilktas talak iericé, pavisam viegli iebidiet tas ar biditaju @ dzilak,
pretéja gadijuma ierice var noblokéties.

levietojiet iepildes tekné @ paréjas sastavdalas. Ja nepieciesams, izmantojiet
biditaju @, lai sastavdalas uzmanigi iespiestu dzilak iepildes tekné @.
Kamér ierice apstrada ievietotds sastavdalas, iepildiet iericé nakamos
gabalinus. Turklat neizslédziet ierici.

IEVERIBAI!

>

Ja vélaties iepildit sastavdalas, kas ir lielakas par iepildes teknes @ izméru,
apstadiniet ierici, parvietojot ieslégianas/izslégianas slédzi @ pozicija
,O". Atveriet iepildes teknes @ vaku un iepildiet sastavdalas. Aizveriet
vaku un turpiniet apstradi.

IEVERIBAI!

16 v

Jaierices darbibas laika taja iestrégst partikas produktu gabalini, izslédziet
ierici un vairakas reizes péc kartas uz Tsu bridi parslédziet ieslégsanas/
izslégsanas slédzi @ pozicija ,R”, $adi liekot motoram griezties pretéja
virziend. Ja ari tas nelidz, demonté&jiet ierici, ka aprakstits nodala ,Demon-
taza”, un iznemiet iestrégusos partikas produktu gabalinus.
Ja iepildes tekné @ ir iestrégusi partikas produktu gabalini un tos nav
iesp&jams iznemt, izmantojot biditaju @, rikojiefies 3adi:

— lIzsledziet ierici un atvienojiet fikla kabela @ kontakispraudni no

kontaktligzdas.

~ Grieziet vaku @ prefaii pulkstenraditaiju kustibas virzienam, lidz
markgjums atrodas iepretim A mark&jumam uz sieta nodalijuma
turetaja o

— Nonemiet vaku ©.

— |znemiet iestrégusos partikas produktu gabalinus.

— Salieciet atkal kopa ierices dalas un atsaciet ierices darbibu.

SSJBE 300 Al
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DROSIBAS IZSLEGSANAS FUNKCIJA / RESET FUNKCIJA

> Jaierice izslédzas pati, ir nostradaijusi drosibas izslégianas funkcija. lerice

izslédzas, pirms parkardanas dé| tiek nodariti bojajumi motoram, piemé-

ram, tapéc, ka ir iestrégusi partikas produktu gabalini un ir noblokgjies mo-

tors. lerici atkal var ieslégt tikai péc tam, kad atiestata drosibas izslégsanas

funkciju.

Rikojieties $adi, lai atkal ieslégtu ierici:

— Novietojiet ieslégianas/izslégianas sledzi @ pozicija ,O” un
iznemiet fikla kabela @ kontaktspraudni no kontakiligzdas. Lauijiet
iericei 10~ 15 mindtes atdzist.

~ Grieziet vaku @ pretsji pulkstenraditaju kustibas virzienam, lidz “m
mark&jums atrodas iepretim A mark&jumam uz sieta nodalijuma
turetaja 0

— Nonemiet vaku ©.

— lznemiet iestrégusos auglu gabalinus.

— Uzmanigi nonemiet sieta nodalijumu D un apgrieziet ierices
pamatni @ otradi.

— lespraudiet fikla kabela @ kontaktspraudni kontakiligzda.

— Nospiediet RESET taustinu @, kas atrodas ierices pamatnes @
apak3pusé.

— Atkal iznemiet fikla kabela @ kontakispraudni no kontaktligzdas
un apgrieziet ierices pamatni O otradi.

— Salieciet atkal kopa ierices dalas, iespraudiet fikla kabela @
kontaktspraudni kontakiligzda un turpiniet sulas spiesanu.

IEVERIBAI!

> Ja sulas krize @ ir pilna un iGs to vélaties iztuksot, kamér no sulas izplodes
atveres @ vél plust &ra sula, noslédziet to ar aizturi @. Péc tam, kad iztuk-
$oto sulas krizi @ atkal esat novietojis zem sulas izpludes atveres @),
atveriet aizturi @.

v 17



SILVERCREST’

> Ja izspaidu trauks @ ir pilns un jos vélaties to iztukot, partrauciet sastav-
dalu iepildidanu iericé un pagaidiet, lidz no ierices vairs netiek izvadits
auglu mikstums. Péc iztuk3o3anas novietojiet izspaidu trauku @ atkal zem
augu mikstuma un izspaidu izvades atveres @.

> Ja auglu mikstums un izspaidas paliek kargjamies atveré @, apstadiniet
ierici un iznemiet paliekas, 3im mérkim izmantojot firisanas sukas @ katu.

6) Tiklidz visas sastavdalas ir apstradatas, vienmér nekavéjoties izsledziet ierici.

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

> Regulari un péc katras lietosanas reizes izfiriet sulas izplides atveri @ un
auglu mikstuma un izspaidu izvades atveri @, lai novérstu aizsérgjumu un/
vai bojajumu rasanos iericé.
-
Demontaza
Ja vélaties ierici demontét, pieméram, lai to izfirity, rikojieties $adi:
1) Atvienojiet fikla kabela @ kontaktspraudni no kontaktligzdas.

2) Aizveriet aizturi @ pie sulas izplides atveres @), lai novérstu atlikuias sulas
pilé3anu no atveres.

3) Grieziet vaku @ pretsii pulkstenraditju kustibas virzienam, lidz Tl marke-
jums atrodas iepretim A mark&jumam uz sieta nodalijuma turétgja @.

4) Nonemiet vaku O biditaju (1)

5) Uzmanigi noceliet sieta nodalijumu @ ar nonemamo sieta rami @ un
sietu @ vai sieta ielikini @) un padeves gliemezmehanismu @ no ierices
pamatnes 0.

6) Atvienojiet komponentus vienu no otra.

18 Lv SSJBE 300 A1



SILVERCREST’

Tirisana un kopsana

Drosibas noradijumi

A BRIDINAJUMS! DRAUDI DZIVIBAI, KO RADA ELEKTRISKAS
STRAVAS TRIECIENS!
Tirot ierici, var tikt goti miesas bojajumi!
Lai novérstu apdraudéjumus, ievérojiet talak sniegtos drosibas noradijumus:
> Pirms katras firisanas reizes izvelciet fikla kabea kontaktspraudni @ no
kontaktligzdas.

> Nekad nemazgaiiet ierices pamatni @ zem tekosa Gdens un neiegremdsiiet
to Gdent vai citos $kidrumos. lerice var tikt neatgriezeniski bojatal

ABRTDINI_UUMS! TRAUMU RISKS!

> Pirms papildpiederumu uzliksanas vai nonem3anas vienmér atvienojiet fikla

kabela @ kontaktspraudni.

Bojajumi iericé!

> Regulari un péc katras lieto3anas reizes ierices dajas un papildpiederumi
jgizfira no auglu mikstuma paliekam un izspaidam, lai novérstu auglu
mikstuma un izspaidu izvades atveres @) vai sulas izplides atveres @
aizsérédanu un/vai bojajumu rasanos iericé.

> Nodroginiet, ka firisanas laika ierices pamatné (3) neiek|Tst mitrums, lai
novérstu neatgriezenisku bojajumu rasanos ierice.

> Virsmu firisanai neizmantojiet agresivas iedarbibas, abrazivus vai kimiskus
firiSanas lidzek|us, ka ari smailus vai skrapéjosus priek3metus.

B lerices korpusa un fikla kabela @ firiianai izmantojiet tikai viegli samitringtu
draninu. Ja nefirumi ir groti nofirami, uzlejiet uz lupatinas saudzigas iedarbi-
bas trauku mazgasanas lidzekli.

B Nomazgdiiet sieta nodalijumu O, sietv @, sieta rami @, sorbeta ielikini (@,
padeves gliemezmehanismu @, sulas krizi @), izspaidu trauku @,
viku © un biditaju @ ar piegades komplekta ieklauto firisanas suku @
silta Gdeni, kuram pievienots nedaudz trauku mazgajoma lidzekla. Péc tam
noskalojiet visas ierices dalas ar firu Gdeni, lai likvidétu trauku mazgajoma
lidzek|a paliekas.
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> Lai izfiritu auglu mikstuma un izspaidu izvades atveri @, jUs varat sieta
nodalijuma @ apakipusé no auglu mikstuma un izspaidu izvades atveres
® aizmuguréja gala izvilkt ara gumijas aizbazni, $adi nodrosinot tdens
caurplidi. Piekaltudu vai iestrégusu auglu mikstumu jOs varat atdalit no
sieninam ar firisanas suku @ un péc tam izskalot lauka.
Péc firisanas iebidiet gumijas aizbazni atpakal auglu mikstuma un izspaidu
atveres aizmuguréja gala @.

IEVERIBAI!

@ Visas nonemamas ierices dalas, iznemot firisanas suku @, var mazgat

trauku mazgajamaja masing. lelieciet §is dalas trauku mazgajamas
masinas aug3gja groza, neiespilgjiet tas un izmantojiet mazgasanas
programmu, kuras maksimald temperatura ir 45 °C.

lerices arpuses firisanai pietiek ar mitru lupatinu. Raugieties, lai pirms ierices
atkartotas lietodanas visas tas dalas bitu pilniba nozuvusas.

Glabasana

Nofiritu un sausu ierici uzglabdiiet tird, no putekliem aizsargatd un sausa vieta.

Uzglabasana/likvidésana

Uzglabasana

Ja ierici paredzéts ilgaku laiku neizmantot, novietojiet to uzglabasanai fira,
sausa vietd, kurai nepieklist tiedi saules stari.

lerices likvidésana

Nekada gadijuma neizmetiet ierici sadzives atkritumos. Uz $o
produktu attiecas Eiropas Direkfiva 2012/19/EU (Direktiva par
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem).

Likvidgjiet ierici sertificéta atkritumu apsaimnieko$anas uznémuma vai arf jisu
pasvaldibas izveidotaja atkritumu apsaimniekodanas poligona. levérojiet tobrid
speka eso3os noteikumus. Saubu gadijuma sazinieties ar atkritumu apsaimnieko-
$anas uznémumu.

Informaciju par nolietotd produkta likvidédanas iespé&jam var sanemt sava pagasta

%n vai pilsétas parvalde.
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Pielikums

Tehniskie parametri

. . 220-240V ~ (mainstrava),
Baro3anas spriegums

50 - 60 Hz
Jaudas patéring 300 W
Aizsardzibas klase I/ IE
Apgriezieni mindte 60 = 25%
Tsl. darbibas laiks 15 mindtes sulas spieSanas reZima,

5 mindtes sorbeta gatavosanas rezima

apm. 750 ml, lietderigais tilpums:

Sulas krizes iefilpiba @ apm. 600 ml lidz atzimei “MAX"

Izspaidu trauka @ ietilpiba apm. 1000 ml
I Visas saskarei ar partikas produktiem
Qlj paredzétds ierices sastavdalas ir partikas

produktiem nekaitigas.

Isl. darbibas laiks

Isl. darbibas laiks (islaicigas darbibas laiks) norada, cik ilgi iesp&jams darbinat
ierici, neparkarstot un netiekot bojatam motoram. Péc noradita isl. darbibas
laika sasniegsanas iericei japaliek izslégtai lidz bridim, kad ir atdzisis motors.
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Uznémuma «KompernaBB Handels GmbH» garantija

Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei jos sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar pirkuma datumu. Saija ierica
konstatgjot defektus, jums ir likumigas tiesibas vérsties ar prasibu pie ierices
pardevéja. Sis likumigas tiesibas masu turpmak apraksfita garantija nekada
veida neierobezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas speka, sakot ar pirkuma datumu. Lidzu, saglabdiiet pirkuma
&eku. Tas bis nepieciesams ka pirkumu apliecino3s dokuments.

Ja tris gadu laika kops §is ierices pirkuma datuma iericé tiks konstatéts materidla
vai razo3anas defekts, produktam - pé&c misu izvéles - tiks veikts bezmaksas
remonts, produkts tiks aizstats ar jaunu produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma
summa. Lai sanemtu 3o garantijas pakalpojumuy, ierice, kurai tris gadu laika tiek
konstatéts defekts, kopa ar pirkuma &eku ir jGiesniedz musu uznémuma, pievieno-
jot Tsu konstatéta defekta aprakstu un kad tas ir konstatéts.

Ja uz 3o defektu attieksies misu garantija, jis sanemsiet atpakal salabotu vai ari
jaunu produktu. Péc produkta saremontésanas vai nomainas datuma garantijas
darbibas periods nesakas no jauna.

Garantijas laiks un likuma noteikto reklamadiciju iesniegsana
saistiba ar produkta kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbibas laiks nepagarinas. Tas
aftiecas ari uz nomainitdm un salabotdm detalam. Ja bojgjumi vai defekti iericé
jau ir bijusi pirkuma bridi, par tiem jazino uzreiz péc produkta izpako3anas.
Garantijas darbibas laikam beidzoties, visi remonta darbi tiks veikti par maksu.

Garantijas pakalpojuma apjoms

22

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam kvalitates prasibdm un pirms piega-
des klientam ripigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materiala vai razo$anas defektiem. Si garan-
tija neattiecas uz produkta sastavdalam, kas ir pakjautas dabiskam nolietojumam
un tapéc var tikt uzskafitas par dilstosam detalam, vai uz trauslu un plistodu deta-
lu, pieméram, slédzu, akumulatoru vai no stikla izgatavotu detalu bojajumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek nodariti bojajumi, tas tiek lietots vai
tam tiek veikta apkope neatbilstodi paredzétajiem noteikumiem. Lai garantétu pa-
reizu produkta lietoSanu, ir jaievéro visi lietodanas pamaciba ietvertie noradijumi.
Obligati jaizvairas no tadiem lietosanas mérkiem un darbibam, no kurém lieto-
$anas pamaciba produkta lietotajam tiek ieteikts atturéties vai par kuru veik$anu
vind pamaciba tiek bridinats.
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Produkts ir paredzéts tikai privatai lietosanai, un tas nav paredzéts komercialai
lieto3anai. Rikojoties ar ierici pretéji aprakstitajiem izmanto3anas mérkiem vai
lietojot to neatbilstosi noteikumiem, iedarbojoties uz ierici ar spéku un atverot
tas korpusu (iznemot, ja to ir darijui musu pilnvarotas servisa filiales darbinieki),
garantija zaudé savu spéku.

Procedira garantijas iestasanas gadijuma
Lai nodro3ingtu Gtru jUsu pieprasijuma apstradi, 1adzu, sekojiet $im noradém:
B Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, ladzu, sagatavojiet preces numuru

(pieméram, IAN 123456_7890) un pirkuma &eku k& pirkumu apliecino3u
dokumentu.

B Preces numurs ir noradits produkta tehnisko datu plaksnité, gravéjuma vz
produkta, lieto3anas pamécibas titullapa (apak3a kreisaja pusé) vai uzlimé,
kas pieliméta produkta aizmuguré vai apak3puseé.

B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saistitus defektus vai cita veida defektus,
vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru, zvanot pa talruni vai rakstot
e-pastu.

B Péc tam produkty, kas ir fikséts ka bojdts, klat pievienojot pirkumu apliecinosu
dokumentu (pirkuma ¢eku) un aprakstot konstatéto defektu, ka ari noradot ta
konstaté3anas laiku, Us varat bez maksas nosifit uz misu pazinoto servisa
adresi.

E&FAE | Vietné www.lidl-service.com jis varat lejupieladét $o un vél daudzas citas
# | rokasgramatas, videomateridlus par produktiem un instalécijas programmatiras.

O] Ar 30 QR kodu jUs uzreiz varat atvért veikala Lidl servisa lapu
(www.lidl-service.com) un, ievadot preces numuru (IAN) 334389_2001,
OTACNLING

atvért savu lietodanas pamacibu.

Serviss

Qv Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[1AN 334389_2001 |

Importétajs:

Ladzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa adrese.
Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIIA

WWW. komperncss.com
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Receptes

IEVERIBAI!

> Receptes bez garantijas. Visi sastavdalu daudzumi un pagatavosanas
noradijumi ir orient&josa rakstura. Pielagoijiet 3is receptes, balstoties uz
personigo gatavo$anas pieredzi.

Vasaras dzériens
2 personam
Sastavdalas
® 1 liels arbiza gabals
® ] citrons

® 4 saldskabi aboli (piem., ,Jonagold” vai ,Jonathan” $kirnes)

Pagatavosana

1) Atbilsto3i lenas darbibas sulu spiedes lieto3anas pamaciba sniegtajam
noradém sagatavojiet apstradei arbiizu, citronu un abolus.

2) Izspiediet sulu no arbiza, citrona un aboliem.

3) Pasniedziet vasaras dzérienu atdzesétu.

Abolu, bumbieru un zemenu dzériens
2 personam
Sastavdalas
® 1 zalas krasas abols (piem., ,Granny Smith” Zkirnes)
® 3 mazi, nogatavojuies bumbieri

® 10 vidgja lieluma zemenes

Pagatavosana

1) Atbilsto3i lenas darbibas sulu spiedes lietodanas pamacibai sagatavojiet
apstradei abolu, bumbierus un zemenes.

2) Izmantojot |&nas darbibas sulu spiedi, izspiediet no §im sastavdalam sulu.

3) Sajauciet kopa izspiestas sulas un tidal pasniedziet dzérienu.
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Brokastu dzériens
2 personam
Sastavdalas

® 4-5 burkani
® 2 gboli

® 1 t&jkarote olivellas

Pagatavosana

1) Atbilsto3i lenas darbibas sulu spiedes lieto3anas pamaciba sniegtajam
noradém sagatavojiet apstradei burkénus un abolus.

2) Vispirms izspiediet sulu no burkaniem un péc tam no aboliem.
3) Pievienojiet olivellu.

4) Visu karfigi samaisiet.

Medus melones dzériens
2 personam
Sastavdalas
® '3 medus melones
® 1 mango
® 1 saldskabs &bols (piem., ,Jonagold” vai ,Jonathan” gkirnes)
°

1 zalas krasas abols (piem., ,Granny Smith” Skirnes)

Pagatavosana

1) Atbilsto3i lenas darbibas sulu spiedes lieto3anas pamaciba sniegtajam
noradém sagatavojiet apstradei meloni, mango un dbolus.

2) Vispirms izspiediet sulu no melones, tad no mango un aboliem.
Visu samaisiet.
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Ananasa un mango dzériens
2 personam
Sastavdalas

® % ananasa
® 2> mango

® 1 gbols

® 1 apelsins

® 2 tjkarotes kviedu digstu ellas

Pagatavosana

1) Atbilsto3i lenas darbibas sulu spiedes lietodanas pamaciba sniegtajam
noradém sagatavojiet apstradei ananasu, mango, abolu un apelsinu.

2) Vispirms izspiediet sulu no ananasa, péc tam no mango.
3) Izspiediet sulu no abola un apelsina.
4) Sajauciet kopa izspiestas sulas.

5) Pievienojiet 2 t&jkarotes kviesu digstu ellas un visu samaisiet.

Sarkano biesu dzériens
2 personam
Sastavdalas
® 1 sarkana biete
® 3 apelsini

® 2 édamkarotes janogu

Pagatavosana

1) Atbilsto3i lenas darbibas sulu spiedes lietodanas pamaciba sniegtajam
noradém sagatavojiet apstradei sarkano bieti, apelsinus un janogas.

2) l|zspiediet sulu no sarkanas bietes, apelsiniem un janogam un sajauciet
visas sulas kopa.
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Persiku, bumbieru un ananasa dzériens
2 personam
Sastavdalas
® 2 persiki
® 2 mazi bumbieri

® % ananasa

Pagatavosana

1) Atbilsto3i lenas darbibas sulu spiedes lieto3anas pamaciba sniegtajam
noradém sagatavojiet apstradei persikus, bumbierus un ananasu.

2) No visiem augliem péc kartas izspiediet sulu un uzreiz pasniedziet.

Tomatu sula
Sastavdalas
® tomdti (apm. 6 vidéja lieluma tomati 1 personai)

® péc véledanas nedaudz medus vai sdls un piparu

Pagatavosana

1) Sagatavojiet apstradei tomatus, nonemot zalos katinus un sagriezot tos
mazas daivings.

2) Pakapeniski ievietojiet tomatus iericé.

3) Lai sulai pieskirtu dabisku saldumu, pievienojiet nedaudz medus.
Ja labak vélaties pikantu garsu, pievienojiet sulai sali un piparus.

4) Pasniedziet sulu uzreiz.

Paprikas sula
Sastavdalas
® paprika (apm. 2-3 lielas paprikas 1 personai)

® péc vélédanas 1 abols

Pagatavosana

1) Sagatavojiet apstradei papriku, atbrivojot to no serdes un seklinam un
sagrieZot strémelités.

2) Pakapeniski ievietojiet paprikas strémelites iericé.
3) Ja vélaties nedaudz saldaku gardy, izspiediet sulu arf no &bola.

4) Pasniedziet sulu uzreiz.
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Brokolu sula
Sastavdalas
® brokolis

® péc vélédanas viens bumbieris

Pagatavosana
1) Sagatavojiet apstradei brokoli, sadalot to mazas ziedkopas.

2) Pakapeniski ievietojiet brokoli iericé.

IEVERIBAI!

> Brokoli satur maz skidruma, tGpéc to apstrades laika no ierices var nakt
netipiskas piksto3as skanas. Ta ir norméla paradiba, kas nav jauztver ka

ierices defekts!

3) Péc vélésanas ievietojiet iericé atbilstosi lietosanas pamacibai sagatavotus
bumbierus. Bumbieris neitralizés brokola rigteno gardu un vienlaicigi
kompensés brokola zemo 3kidruma saturu.

Mellenu un bananu sorbets
Sastavdalas
® 100 g mellenu

® 1,5 banani

Pagatavosana

1) Atbilsto3i lenas darbibas sulu spiedes lieto3anas pamaciba sniegtajam
noradém sagatavojiet apstradei mellenes un banénus.

2) lepildes tekné @ parmainus iepildiet mellenes un bananus.

3) Ar karofi vélreiz samaisiet izveidojusos sorbetu.
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Sorbets , Tropicana”
Sastavdalas
® 160 g ananasa
® 1 apelsins

® 1/2 mango (apm. 100 - 150 g)

Pagatavosana

1) Atbilsto3i lenas darbibas sulu spiedes lietoanas pamaciba sniegtajam nora-
dém sagatavojiet apstradei ananasu, apelsinu un mango.

2) lepildes tekné @ parmainus iepildiet ananasa, apelsina un mango gabali-
nus.

3) Ar karofi vélreiz samaisiet izveidojusos sorbetu.

Zemenu un ananasa sorbets
Sastavdalas
® 7 zemenes
® 160 g ananasa

® 1 t&jkarote kokosa skaidinu

Pagatavosana

1) Atbilsto3i lénas darbibas sulu spiedes lietodanas pamaciba sniegtajam norda-
dém sagatavojiet apstradei zemenes un ananasu.

2) lepildes tekné @ parmainus iepildiet aug]us.

3) Pievienoijiet sorbeta masai kokosa skaidinas un visu ar karoti samaisiet.

Avenu un bumbieru sorbets
Sastavdalas
® 100 gavenu
® 2 bumbieri

Pagatavosana

1) Atbilsto3i lénas darbibas sulu spiedes lietodanas pamaciba sniegtajam nora-
dém sagatavojiet apstradei avenes un bumbierus.

2) lepildes tekné @ parmainus iepildiet avenes un bumbierus.

3) Ar karoti vélreiz samaisiet izveidojusos sorbetu.
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die Wie-
dergabe der Abbildungen, auch im veréinderten Zustand, ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung

32

Das Gerdt ist zum Entsaften von gut gereiften und geschélten Friichten und
Gemiise sowie zur Herstellung von Sorbets geeignet. Es diirfen nur Lebensmittel
mit dem Gerét verarbeitet werden. Es darf ausschlief3lich Originalzubehér wie
beschrieben verwendet werden. Jede andere oder dariiber hinausgehende
Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Das Gerdt ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Berei-
chen vorgesehen. Dieses Gerdt ist nur firr die Benutzung in privaten Haushalten
bestimmt.

Anspriiche jeglicher Art aufgrund von Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Veréin-

derungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen.
Das Risiko trégt allein der Betreiber.
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Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefdhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

A WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche gefdhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zuséizliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im
Umgang mit dem Gerdgt.

Dieses Gerat entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestim-
mungen. Ein unsachgemafer Gebrauch kann zu Personen- und
Sachschaden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die
folgenden Sicherheitshinweise:

m Dieses Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.

m Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fern-
zuhalten.

m Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

m Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf GuBere
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder herun-
tergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur von autorisierten Fach-
betrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch un-
sachgemdBe Reparaturen kdnnen Gefahren fir den Benutzer
entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Eine Reparatur des Gerdtes wahrend der Garantiezeit darf nur
von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst vorge-
nommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden Schaden
kein Garantieanspruch mehr.

34 DE | AT | CH



SILVERCREST’

m Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass
sie die Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

m Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr!
Nutzen Sie es nur bestimmungsgemaf.

m Benutzen Sie das Gerdt niemals in der Néhe einer offenen
Flamme, einer Heizplatte oder eines beheizten Ofens.

m Stellen Sie das Gerat maglichst in der Nahe einer Steckdose
auf. Sorgen Sie dafir, dass der Stecker des Netzkabels bei
Gefahr schnell erreichbar ist und das Netzkabel nicht zur
Stolperfalle werden kann.

m Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsmafig instal-
lierte und geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung
muss mit den Angaben auf dem Typenschild des Gerdtes
Ubereinstimmen.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Setzen Sie das Gerat nicht dem Regen aus und benutzen Sie
es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

» Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wahrend des Be-
triebs niemals nass oder feucht wird.

» Tauchen Sie den Gerdtesockel niemals in Wasser oder
andere Flissigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elekiri-
schen Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flissigkeitsreste auf
spannungsfihrende Teile gelangen.
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GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» Fassen Sie das Netzkabel immer am Stecker an. Ziehen Sie
nicht am Kabel selbst und fassen Sie das Netzkabel niemals
mit nassen Handen an, da dies einen Kurzschluss oder elekt-
rischen Schlag verursachen kann.

~ Stellen Sie weder das Gerdt noch Mébelstiicke o. A. auf
das Netzkabel und achten Sie darauf, dass es nicht einge-
klemmt wird.

~ Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht 6ffnen, das Gerét nicht
reparieren oder modifizieren. Bei gedffnetem Gehduse oder
eigenméchtigen Umbauten besteht Lebensgefahr durch elek-
trischen Schlag und die Gewdhrleistung erlischt.

» Schiitzen Sie das Gerét vor Tropf- und Spritzwasser. Stellen
Sie deshalb keine mit Flissigkeit gefilllen Gegenstande
(z. B. Blumenvasen) auf oder neben das Gerdit.

» Ziehen Sie bei jeder Unterbrechung, dem Zusammenbauy,
dem Auseinandernehmen und bei nicht vorhandener Auf-
sicht sowie nach Beenden des Gebrauchs und vor jeder
Reinigung den Stecker des Netzkabels aus der Steckdose.

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat korrekt und vollstandig zu-
sammengesetzt worden ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Ziehen Sie immer den Stecker des Netzkabels, bevor Zube-
hérteile aufgesetzt oder abgenommen werden.

» Stellen Sie nach jedem Gebrauch des Gerdtes sicher, dass
sich der Ein-/Ausschalter in der Position ,Aus” (,O") befin-
det. Der Motor muss vollstandig stillstehen, bevor Sie das
Gerdt auseinanderbauen dirfen.
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WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Wenn Sie mit dem Gerdt arbeiten, stecken Sie niemals
lhre Finger oder Gegensténde in die Einfillffnung.
Dies kann zu schweren Verletzungen oder Beschadigun-
gen des Gerdtes fihren. Wenn Fruchtstiicke nicht mittels
des Stopfers entfernt werden kénnen, schalten Sie das
Gerat aus, ziehen Sie den Stecker des Netzkabels und
ffnen Sie das Gerdt.

» Stellen Sie vor dem Betrieb sicher, dass der Deckel fest ver-
schlossen ist.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Betreiben Sie das Gerdt niemals, wenn es auf weichen Ma-

terialien wie z. B. Teppichboden steht. Das Blockieren der

Be- und Entliftungssffnungen im Boden des Gerdgtes fihrt zu

Uberhitzungs- und Brandgefahr!

Betreiben Sie dieses Gerét nicht mit einer externen Zeit-

schaltuhr oder einem separaten Fernwirksystem.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes niemals unbe-

aufsichtigt.

Betreiben Sie das Gerdt nicht ohne Inhalt.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt, das Netzkabel oder der

Stecker des Netzkabels nicht mit heiflen Quellen wie Koch-

platten oder offenen Flammen in Berishrung kommen.

» Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

» Betreiben Sie das Gerat ausschlief3lich mit dem mitgeliefer-
ten Originalzubehér.

~ Verwenden Sie keine Eiswirfel oder tiefgefrorenen Lebens-
mittel. Tauen Sie gefrorene Zutaten vor der Verwendung so
lange an, bis Sie mit einer Gabel etwa bis zur Mitte eindrin-
gen kénnen.

v

v

v

v

~ Tragen Sie das Gerdt nur am Gerdtesockel, niemals am
Deckel oder am Siebfach.
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Bedienelemente
(Abbildungen siehe Ausklappseiten)

Abbildung A:

Stopfer

Einfillschacht (mit aufklappbarem Deckel)
Deckel

Siebfachhalterung

Saftauslass

Stopper

Ein-/Ausschalter

Gerdtesockel

Netzkabel mit Netzstecker
RESET-Taste

Saftbehélter

Tresterbehdlter

Auslass fir Fruchtfleisch und Trester

Siebfach

0000000000000

Abbildung B:

® Abnehmbarer Siebrahmen
@ Sieb (Edelstahl)

@ Sorbeteinsatz

@ Beférderungsschnecke

(19 Reinigungsbiirste

Abbildung C:
@ Sieb (mit abnehmbarem Siebrahmen im Siebfach eingesetzt)
@ Antriebswelle
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Auspacken und AnschlieBen

Sicherheitshinweise

A WARNUNG

Bei der Inbetriebnahme des Gerdates kénnen Personen- und
Sachschéaden auftreten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Gefahren zu vermeiden:

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

> Beachten Sie die Hinweise zum elekirischen Anschluss des Gerdtes, um
Sachschéden zu vermeiden.

Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Slow Juicer

Stopfer (1)

Reinigungsbirste @

Saftbehalter @

Tresterbehlter @

Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Auspacken

4 Entnehmen Sie dlle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

Entsorgung der Verpackung
Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschdden. Die Verpackungsmaterialien

sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%8 verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemaf den &rtlich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wihrend der Garan-
tiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgemaf3
verpacken zu k&nnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

b Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und Betrieb des
Gerdtes.

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie immer den Stecker des Netzkabels @), bevor Zubehérteile
aufgesetzt oder abgenommen werden.
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Reset-Funktion/Sicherheitsabschaltung

Zum Schutz des Motors ist dieses Gerdt mit einer Sicherheitsabschaltung ausge-
stattet:

Wenn sich Fruchtstiicke festsetzen und sich das Gerét selbsstdndig ausschaltet,
hat die Sicherheitsabschaltung ausgel&st. Das Gerét schaltet sich aus, bevor der
Motor durch Uberhitzung Schaden nehmen kann.

Das Gerdit lésst sich erst wieder einschalten, wenn Sie die Sicherheitsabschaltung
zuriickgesetzt haben. Gehen Sie folgendermafien vor, um das Gerét wieder in
Betrieb nehmen zu kénnen:

— Stellen Sie den Ein-/Ausschalter @ in die ,O"-Position und ziehen Sie
den Stecker des Netzkabels @ aus der Steckdose. Lassen Sie das Gerét
10-15 Minuten abkihlen.

— Drehen Sie den Deckel @ gegen den Uhrzeigersinn, bis die “i-Markie-
rung auf die A-Markierung an der Siebfachhalterung @ zeigt .

~ Nehmen Sie den Deckel © ab.
— Entfernen Sie die festgesetzten Fruchtstiicke.

— Nehmen Sie vorsichtig das Siebfach @ ab und drehen Sie den Geré-
tesockel @ um.

— Stecken Sie den Stecker des Netzkabels @ in eine Steckdose.

— Dricken Sie die RESET-Taste ), die sich auf der Unterseite des Geré-
tesockels @ befindet.

— Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels @ wieder aus der Steckdose und
drehen Sie den Gerétesockel @ um.

— Setzen Sie das Gerét wie im folgenden Kapitel beschrieben wieder
zusammen und fahren Sie mit dem Entsaften fort.

Gerdat zusammenbauen und bedienen

B Reinigen Sie das Gerdt vor der ersten Benutzung wie im Kapitel ,Reinigen
und Pflegen” beschrieben.

B Stellen Sie das Gerat geméaf3 den Sicherheitshinweisen auf.

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Vergewissern Sie sich, dass der Stecker des Netzkabels € gezogen ist,
bevor Sie das Gerdt zusammensetzen.
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Halten Sie sich beim Zusammenbau an diese Zeichnung und beachten Sie die
Markierungen am Gerdt:

© Stopfer

T
§

@ Befsrderungsschnecke

@ Sieb

@ Sorbeteinsatz

ﬁ @ Siebfach

O Siebfachhalterung

@® Abnehmbarer Siebrahmen
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1) Setzen Sie das Siebfach @ so auf den Gerétesockel @), dass die drei Arre-
tierungen am Gerétesockel @ in die drei Aussparungen an der Unterseite
des Siebfaches @ greifen.

> Stellen Sie sicher, dass der schwarze Gummi-Stépsel am Boden des
Siebfaches D das hintere Ende des Auslasses fiir Fruchtfleisch und Trester
@ verschlieBt und eingesetzt ist. Dieser muss nur zur Reinigung entfernt
werden!

B Wenn Sie Friichte/Gemiise entsaften méchten:

— Setzen Sie den abnehmbaren Siebrahmen @ in das Siebfach @. Dre-
hen Sie den Siebrahmen @ hin und her, um zu sehen, ob sich dadurch
das Zahnrad am Innenboden des Siebfaches @ dreht.

— Sefzen Sie das Sieb @ in den abnehmbaren Siebrahmen @ ein. Dabei
muss die Wélbung am oberen Rand des Siebes @ in der gleichférmigen
Walbung am Siebfach @ liegen.

B Wenn Sie Sorbets herstellen mochten:
— Setzen Sie den Sorbeteinsatz @ in das Siebfach @ cin. Dabei muss die
Walbung am oberen Rand des Sorbeteinsatzes @ in der gleichférmigen

Walbung am Siebfach @ liegen. Der Auslass des Sorbeteinsatzes (@ ist
vor dem Auslass des Siebfaches @ positioniert.

2) Setzen Sie die Beférderungsschnecke @ auf die Antriebswelle @, drehen
sie etwas und driicken sie dabei herunter, so dass sie spirbar einrastet. Ach-
ten Sie auf festen Sitz, bevor Sie mit dem Zusammenbau fortfahren.

3) Setzen Sie den Deckel @ auf das Siebfach @, so dass die
“m-Markierung am Deckel @ auf die A-Markierung am Siebfach @ zeigt.

4) Drehen Sie den Deckel © im Uhrzeigersinn, bis die f@-Markierung auf die
A -Markierung am Siebfach @ zeigt und fest einrastet.

> Das Gerdt verfiigt iber eine Sicherheitseinrichtung. Der Betrieb des
Gerdtes ist nur mit korrekt aufgesetztem Deckel €@ méglich.

5) Schieben Sie den Tresterbehélter @ unter den Auslass fisr Fruchtfleisch und
Trester @ (siehe Abbildung A).

> Bei der Verwendung des Sorbeteinsatzes @ wird der Tresterbehdilter
@ nicht benstigt.

6) Schieben Sie den Saftbehdlter @ unter den Saftauslass @ (siehe Abbildung A).
7) Offnen Sie den Stopper @, damit der Saft in den Saftbehalter @) flieBen kann.
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Vorbereitung der Zutaten

Wichtig: Verwenden Sie nur gut gereifte Friichte, da das Sieb @ sich sonst
zusetzen kann. Dieses wiirde wiederholtes Reinigen des Siebes (@ erfordern.

Waschen oder schdlen Sie die Friichte oder das Gemiise, die/das Sie
verarbeiten méchten.

Grof3e Kerne oder Steine sollten immer vor dem Einfiillen aus den Friichten
entfernt werden.

Kernobst (wie Apfel, Birmnen) kann mit Schale und Kerngehéuse verarbei-
tet werden. Sonstige Steine (Pfirsiche, Pflaumen etc.), alle groBen Kerne
(Melonen etc.) und Stiele entfernen, um eine Beschadigung des Gerdétes zu
vermeiden.

Frichte mit Schalen (z. B. Zitrusfriichte, Melonen, Kiwis, Riben) miissen
immer zuerst geschélt werden.

Von Weintrauben ist der Hauptstiel abzuschneiden.

Schneiden Sie, bei Bedarf, Friichte oder Gemiise in Stiicke, die klein genug
sind, dass sie gut durch den Einfillschacht @ passen.

Schneiden Sie faserige Zutaten (z. B. Sellerie) in ca. 3-5 cm lange und
1,5-2 cm breite Stiicke.

Trockene Lebensmittel wie Bohnen oder Reis miissen zuvor eingeweicht bzw.
weichgekocht werden.

Fir die Herstellung eines Sorbets frieren Sie die Zutaten ein. Breiten Sie
sie dazu am besten auf einer geeigneten Unterlage flach aus. Achten Sie
darauf, dass die einzelnen Stiicke nicht aneinander kleben.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

>

>

Verwenden Sie keine Eiswiirfel oder tiefgefrorenen Lebensmittel. Tauen Sie
gefrorene Zutaten vor der Verwendung so lange an, bis Sie mit einer Gabel
etwa bis zur Mitte eindringen kénnen.

Verwenden Sie keine sehr harten Friichte, wie z. B. Kokosnisse.

>

>

>

Rosinen eignen sich nicht zum Entsaften, da sie zu wenig Saft enthalten.

Legen Sie Karotten vor dem Entsaften 24 Stunden in Wasser und schneiden
Sie sie in kleine Stiicke (ca. 1,5 x 1,5 cm).

Gefrorene Lebensmittel sollten innerhalb eines Monats verwendet werden.
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Entsaften/Sorbet herstellen

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Stecken Sie niemals Ihre Finger oder Gegensténde in den Einfillschacht @,
wiahrend das Gerét in Betrieb ist. Dieses kdnnte zu schweren Kérperverlet-
zungen und/oder Beschadigungen des Gerdites fihren.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Entsaften: Betreiben Sie das Geréit nie lénger als 15 Minuten (KB-Zeit)
beim Entsaften ohne Unterbrechung. Lassen Sie das Gerét nach 15 Minu-
ten Dauerbetrieb abkihlen. Ansonsten kann das Gerét beschadigt werden.

> Sorbet herstellen: Betreiben Sie das Geréit nie lénger als 5 Minuten (KB-
Zeit) bei der Herstellung von Sorbet ohne Unterbrechung. Lassen Sie das
Gerdt nach 5 Minuten Dauerbetrieb abkiihlen. Ansonsten kann das Geréit
beschadigt werden.

> Starten Sie das Gerét immer erst, wenn Sie Zutaten in den Einfiillschacht @
gegeben haben. Betreiben Sie es niemals ohne eingefiillte Zutaten.

1) Stecken Sie den Stecker des Netzkabels @ in eine Steckdose.

> Wenn Sie den Ein-/Ausschalter @ von der ,|“-Position in die ,R"-Position
oder umgekehrt bringen wollen, stellen Sie den Ein-/Ausschalter @ immer
erst in die ,O"-Position (aus) und warten Sie, bis der Motor stillsteht.

2) Wenn Sie grof3e Lebensmittelsticke verarbeiten wollen, klappen Sie den
Deckel des Einfiillschachtes @ auf. Entfernen Sie gegebenenfalls vorher den

Stopfer @, falls dieser sich im Einfiillschacht @ befindet.

3) Geben Sie einen Teil der Zutaten in den Einfillschacht @ und schlieBen Sie
den Deckel des Einfiillschachts @ wieder.

> Das Gerdt lasst sich nur starten, wenn der Deckel des Einfillschachtes @
zugeklappt ist.

4) Schalten Sie den Ein-/Ausschalter @ des Gertes in die ,|”-Position. Das
Gerdt beginnt zu arbeiten.

SSJBE 300 A1 DE | AT | CH 45



SILVERCREST'

46

> Im Normalfall zieht das Gerét die zu verarbeiteten Zutaten selbststéndig

ein, wenn Sie diese in den Einfillschacht @ hineingegeben haben. Schie-
ben Sie nur leicht mit dem Stopfer @ nach, wenn Sie merken, dass die
Zutaten nicht weiter in das Gerdt hineingezogen werden, ansonsten kann
das Gerét blockieren.

5) Geben Sie weitere Zutaten in den Einfiillschacht @. Benutzen Sie eventuell

den Stopfer @, um die Zutaten vorsichtig in den Einfillschacht @ hineinzu-
driicken. Wahrend die Zutaten verarbeitet werden, filllen Sie weitere Stiicke
nach. Schalten Sie das Gerét dabei nicht aus.

> Wenn Sie fir den Einfiillschacht @ zu groBBe Zutaten hinzugeben wollen,

stoppen Sie das Gerdt, indem Sie den Ein-/Ausschalter @ in die ,0"-
Position stellen. Klappen Sie den Deckel des Einfillschachtes @ auf und
geben Sie die Zutaten hinein. SchlieBen Sie den Deckel wieder und fahren
Sie mit der Bearbeitung fort.

> Sollten sich wéhrend des Betriebs Lebensmittel-Stiicke festsetzen, schalten

Sie das Gerét aus und bringen Sie den Ein-/Ausschalter @ ggf. mehrfach
kurz hintereinander in die ,R"-Position, um den Motor entgegengesetzt
laufen zu lassen. Bringt auch dies keine Abhilfe, demontieren Sie das Gerét
wie im Kapitel ,Demontage” beschrieben und entfernen Sie die festgesetz-
ten Lebensmittel-Stiicke.

Wenn sich Lebensmittel-Stiicke im Einfillschacht @ festgesetzt haben und
nicht mit dem Stopfer @ entfernt werden kénnen, gehen Sie bitte folgen-
dermaf3en vor:

— Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Stecker des Netzka-

bels @ aus der Steckdose.

— Drehen Sie den Deckel @ gegen den Uhrzeigersinn, bis die l-Mar-
kierung auf die A-Markierung an der Siebfachhalterung @ zeigt .

~ Nehmen Sie den Deckel © ab.
— Entfernen Sie die festgesetzten Lebensmittel-Stiicke.

— Setzen Sie das Gerdt wieder zusammen und fahren Sie mit dem
Betrieb fort.
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SICHERHEITSABSCHALTUNG / RESET-FUNKTION

> Wenn sich das Gerdt selbststéindig ausschaltet, hat die Sicherheitsab-
schaltung ausgelést. Das Gerdt schaltet sich aus, bevor der Motor durch
Uberhitzung Schaden nehmen kann, z. B. weil sich Lebensmittel-Stiicke
festgesetzt haben und der Motor blockiert. Das Gerdt l@sst sich erst wieder
einschalten, wenn Sie die Sicherheitsabschaltung zuriickgesetzt haben.
Gehen Sie folgendermafien vor, um das Gerét wieder in Betrieb nehmen
zu kénnen:

— Stellen Sie den Ein-/Ausschalter @ in die ,O"-Position und ziehen
Sie den Stecker des Netzkabels @ aus der Steckdose. Lassen Sie
das Gerét 10-15 Minuten abkihlen.

— Drehen Sie den Deckel @ gegen den Uhrzeigersinn, bis die i
-Markierung auf die A-Markierung an der Siebfachhalterung @
zeigt .

— Nehmen Sie den Deckel © ab.

— Entfernen Sie die festgesetzten Fruchtstiicke.

— Nehmen Sie vorsichtig das Siebfach @ ab und drehen Sie den
Gerdtesockel @ um.

— Stecken Sie den Stecker des Netzkabels @ in eine Steckdose.

— Driicken Sie die RESET-Taste @), die sich auf der Unterseite des
Gerdtesockels @ befindet.

— Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels @ wieder aus der Steckdose
und drehen Sie den Gerdtesockel @ um.

— Setzen Sie das Gerdt wieder zusammen, stecken Sie den Stecker
des Netzkabels @ in eine Steckdose und fahren Sie mit dem Entsaf-
ten fort.

> Wenn der Saftbehdlter @ voll ist und Sie ihn leeren wollen, wihrend noch
Saft aus dem Saftauslass @ nachléuft, verschlieBen Sie diesen mit dem
Stopper @. Offnen Sie den Stopper @ wieder, nachdem Sie den entleer-
ten Saftbehalter @) wieder unter den Saftauslass @ gestellt haben.
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> Wenn der Tresterbehéilter @ voll ist und Sie ihn leeren wollen, unterbre-
chen Sie das Nachfiillen von Zutaten und warten, bis kein Fruchtfleisch mehr
aus dem Gerdt kommt. Nach dem Entleeren stellen Sie den Tresterbehdlter
@ wieder unter den Auslass fir Fruchtfleisch und Trester @.

> Sollte Fruchtfleisch im Auslass fir Fruchtfleisch und Trester @ hangen blei-
ben, stoppen Sie das Gerdt und entfernen Sie die Reste mit Hilfe des Stiels
der Reinigungsbiirste @.

6) Schalten Sie das Gerdt immer sofort wieder aus, sobald alle Zutaten verar-
beitet sind.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Reinigen Sie den Saftauslass @ und den Auslass fir Fruchtfleisch und
Trester @ regelmaBig und nach jedem Gebrauch, um ein Verstopfen und/
oder eine Beschadigung des Gerdtes zu vermeiden.

Demontage

Wenn Sie das Gerdt demontieren wollen, z. B. um es zu reinigen, gehen Sie wie
folgt vor:

1) Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels @ aus der Steckdose.
2) SchlieBen Sie den Stopper @ am Saftauslass @, damit nicht noch Saftreste

heraustropfen kénnen.

3) Drehen Sie den Deckel @ gegen den Uhrzeigersinn, bis die “l@-Markierung
auf die A-Markierung an der Siebfachhalterung @ zeigt.

4) Nehmen Sie den Deckel O nit dem Stopfer @ ab.

5) Heben Sie vorsichtig das Siebfach @B mit dem abnehmbarem Siebrahmen
® und dem Sieb @ bzw. dem Sorbeteinsatz @ und der Beférderungs-
schnecke @ vom Gerdtesockel @ ab.

6) Trennen Sie die Komponenten voneinander.
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Reinigen und Pflegen

Sicherheitshinweise

A WARNUNG! LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

Bei der Reinigung des Gerdtes kdnnen Personenschéaden

auftreten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Gefahren zu

vermeiden:

> Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker des Netzkabels @.

> Reinigen Sie den Gerdtesockel @ nie unter flieBendem Wasser und tauchen
Sie ihn nie in Wasser oder in eine andere Flissigkeit ein. Das Gerét kann
irreparabel beschadigt werden!

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie immer den Stecker des Netzkabels @), bevor Zubehérteile
aufgesetzt oder abgenommen werden.

Beschdadigung des Gerdtes!

> Alle Gerdte- und Zubehérteile misssen regelméBig und nach jedem Ge-
brauch von Fruchtresten und Fruchttrester gereinigt werden, um ein Verstop-
fen des Auslasses fir Fruchtfleisch und Trester ) oder des Saftauslasses
© und/oder eine Beschadigung des Gerdtes zu vermeiden.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in den Geré-
tesockel @ eindringt, um eine irreparable Beschédigung des Gerétes zu
vermeiden.

> Benutzen Sie zur Reinigung der Oberfléichen weder aggressive Scheuer-
oder chemische Reinigungsmittel noch spitze oder kratzende Gegensténde.

B Reinigen Sie das Gerétegehduse und das Netzkabel @ mit einem nur leicht
angefeuchteten Tuch. Bei hartndckigeren Verschmutzungen geben Sie ein
mildes Spiilmittel auf das Tuch.

B Reinigen Sie Siebfach @, Sieb @, Siebrahmen @, Sorbeteinsatz @, Be-
férderungsschnecke @, Saftbehélter @), Tresterbehalter @, Deckel O und
Stopfer @ mit der mitgelieferten Reinigungsbirste @ in warmem Wasser
und etwas Spiilmittel. Spiilen Sie danach alle Teile mit klarem Wasser ab, um
eventuelle Spiilmittelreste zu beseitigen.
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> Um den Auslass fir Fruchtfleisch und Trester @ zu reinigen, kénnen Sie auf
der Unterseite des Siebfaches @ einen Gummi-Stépsel aus dem hinteren
Ende des Auslasses fiir Fruchtfleisch und Trester @ herausziehen, so dass
Sie Wasser hindurchlaufen lassen kénnen. Festsitzendes Fruchtfleisch kon-
nen Sie mit dem Stiel der Reinigungsbirste @) l6sen und herausspiilen.
Schieben Sie nach der Reinigung den Gummi-Stépsel wieder in das hintere
Ende des Auslass fiir Fruchtfleisch und Trester @.

@A”e entnehmbaren Teile auBer der Reinigungsbirste @ sind spilma-

schinengeeignet. Legen Sie diese Teile in den oberen Korb der
Spilmaschine, klemmen Sie sie nicht ein und benutzen Sie ein
Spilprogramm mit max. 45 °C.

Fir die Reinigung der AuBenfléichen des Gerdtes geniigt ein feuchtes Tuch.
Achten Sie darauf, dass vor der erneuten Verwendung des Gerétes alle Teile
vollsténdig trocken sind.

Aufbewahren

Bewahren Sie das gereinigte und trockene Gerdt an einem sauberen, staubfreien
und trockenen Ort auf.

Lagerung/Entsorgung

Lagerung

Sollten Sie das Gerét ldngere Zeit nicht benutzen, lagern Sie es an einem
sauberen, frockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU-
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerét iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer

[
%n Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Anhang

Technische Daten

Spannungsversorgung

Leistungsaufnahme
Schutzklasse

Umdrehungen pro Minute

KB-Zeit

Fassungsvermégen

Saftbehdlter @

Fassungsvermégen

Tresterbehélter @
Wf

KB-Zeit

220-240V ~ (Wechselstrom),
50-60 Hz

300 W

i/[0]
60 +25%
15 Minuten fiir das Entsaften,
5 Minuten fiir die Zubereitung von Sorbet
ca. 750 ml,

nutzbares Volumen:
ca. 600 ml an der Max.-Markierung

ca. 1000 ml

Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
Lebensmitteln in Berihrung kommen,
sind lebensmittelecht.

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Gerét betreiben kann,
ohne dass der Motor iiberhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen
KB-Zeit muss das Gerét solange ausgeschaltet werden, bis sich der Motor

abgekihlt hat.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkis gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

52

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
e | (IAN) 334389_2001 lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 334389_2001 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Rezepte

> Rezepte ohne Gewdhr. Alle Zutaten- und Zubereitungsangaben sind
Anhaltswerte. Ergénzen Sie diese Rezeptvorschlége um Ihre persénlichen
Erfahrungswerte.

Sommer-Drink
2 Personen
Zutaten
® 1 grofles Stiick Wassermelone
® | Zitrone

® 4 Apfel, siB-sduerlich (z. B. ,Jonagold” oder ,Jonathan”)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Wassermelone, die Zitrone und die Apfel gemaB den
Anweisungen in der Anleitung fir den Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie die Wassermelone, die Zitrone und die Apfel.

3) Servieren Sie den Sommer-Drink gekihlt.

Apfel-Birne-Erdbeer-Drink
2 Personen
Zutaten
® 1 Apfel, griin (z. B. ,Granny Smith”)
® 3 kleine, reife Birnen

® 10 mittelgrofie Erdbeeren

Zubereitung

1) Bereiten Sie den Apfel, die Biren und die Erdbeeren gemé&f der Anleitung
fir den Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie alles mit dem Slow Juicer.

3) Vermischen Sie die Séfte und servieren Sie den Drink sofort.
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Frihsticks-Drink
2 Personen
Zutaten
® 4 -5 Karotten
® 2 Apfel
® 1 TL Olivensl

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Karotten und die Apfel gemaB den Anweisungen in der
Anleitung fir den Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Karotten und dann die Apfel.
3) Geben Sie das Olivendl hinzu.

4) Rihren Sie alles gut um.

Honigmelonen-Drink
2 Personen
Zutaten
® ca. /3 Honigmelone
® 1 Mango
® 1 Apfel, sif3-séuerlich (z. B. ,Jonagold” oder ,Jonathan”)
°

1 Apfel, griin (z. B. ,Granny Smith”)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Melone, die Mango und die Apfel gemaf den Anweisun-
gen in der Anleitung fir den Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Melone, dann die Mango und die Apfel. Verrihren
Sie alles.
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Ananas-Mango-Drink
2 Personen
Zutaten

® 2 Ananas
® 2 Mango

® 1 Apfel

® 1 Orange

® 2 TL Weizenkeimsl

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Ananas, die Mango, den Apfel und die Orange geméf den
Anweisungen in der Anleitung fir den Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Ananas, dann die Mango.
3) Entsaften Sie den Apfel und die Orange.
4) Vermischen Sie die Safte.

5) Geben Sie 2 TL Weizenkeimél hinzu und verriihren Sie alles.

Rote Bete-Drink
2 Personen
Zutaten
® | Rote Bete
® 3 Orangen

® 2 EL Johannisbeeren

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Rote Bete, die Orangen und die Johannisbeeren gemaf den
Anweisungen in der Anleitung fiir den Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie die Rote Bete, die Orangen und die Johannisbeeren und vermi-
schen Sie die Safte.
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Pfirsich-Birnen-Ananas-Drink
2 Personen
Zutaten
® 2 Pfirsiche
® 2 kleine Birnen

® ', Ananas

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Pfirsiche, die Birnen und die Ananas gemé&f3 den Anweisun-
gen in der Anleitung fir den Slow Juicer vor.

2) Entsaften Sie alles nacheinander und servieren Sie den Saft sofort.

Tomaten-Saft
Zutaten
® Tomaten (ca. 6 mittelgroBBe Tomaten fir 1 Person)

® eventuell etwas Honig oder Salz und Pfeffer

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Tomaten vor, indem Sie das Griin entfernen und sie in kleine
Spalten schneiden..

2) Geben Sie die Tomaten nach und nach in das Gerét.

3) Um den Saft natiirlich zu siBen, geben Sie etwas Honig hinzu.
Wenn Sie ihn lieber herzhaft mégen, wiirzen Sie ihn mit Salz und Pfeffer.

4) Servieren Sie den Saft sofort.

Paprika-Saft
Zutaten
® Paprika (ca. 2 - 3 grofle Paprika fir 1 Person)

® eventuell 1 Apfel

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Paprika vor, indem Sie den Strunk und die Kerne entfernen
und die Paprika in Streifen schneiden.

2) Geben Sie die Paprikastreifen nach und nach in das Geréit.

3) Wenn Sie einen etwas siBeren Gemack erreichen wollen, entsaften Sie auch

noch den Apfel.

4) Servieren Sie den Saft sofort.
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Brokkoli-Saft
Zutaten
® Brokkoli

® eventuell eine Birne

Zubereitung
1) Bereiten Sie den Brokkoli vor, indem Sie ihn in kleine Réschen teilen.

2) Geben Sie den Brokkoli nach und nach in das Geréit.

> Da Brokkoli einen niedrigen Flissigkeitsgehalt hat, kann das Gerét bei der
Verarbeitung ungewdhnliche Quietschgeréusche machen. Dies ist normal
und kein Defekt des Gerdites!

3) Geben Sie, falls gewiinscht, die gemaf der Anleitung vorbereitete Birne
in das Gerdt. Durch die Birne wird der herbe Geschmack des Brokkolis
abgeschwécht und gleichzeitig der niedrige Flissigkeitsgehalt des Brokkolis

ausgeglichen.

Blaubeer-Bananen-Sorbet
Zutaten
® ca. 100 g Blaubeeren

® 1,5 Bananen

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Blaubeeren und die Banane gemaf den Anweisungen in
der Anleitung fir den Slow Juicer vor.

2) Geben Sie abwechselnd Stiicke von Blaubeeren und Bananen in den Einfill-
schacht @.

3) Vermischen Sie das entstandene Sorbet noch einmal mit einem Loffel.
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Tropicana-Sorbet
Zutaten
® ca. 160 g Ananas
® 1 Orange
® 1/2 Mango (ca. 100 - 150 g)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Ananas, die Orange und die Mango gemé&f den Anweisun-
gen in der Anleitung fir den Slow Juicer vor.

2) Geben Sie abwechselnd Stiicke von Ananas, Orangen und Mango in den

Einfillschacht @.

3) Vermischen Sie das entstandene Sorbet noch einmal mit einem Loffel.

Erdbeer-Ananas-Sorbet
Zutaten
® 7 Erdbeeren
® ca. 160 g Ananas
® 1 TL Kokosraspeln

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Erdbeeren und die Ananas gemé&f den Anweisungen in der
Anleitung fir den Slow Juicer vor.

2) Geben Sie abwechselnd die Friichte in den Einfillschacht @.
3) Geben Sie die Kokosraspeln zu der Sorbetmasse und vermischen Sie alles
mit einem Loffel.
Himbeer-Birnen-Sorbet
Zutaten
® ca. 100 g Himbeeren

® 2 Birnen

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Himbeeren und die Birnen gemé&f den Anweisungen in der
Anleitung fiir den Slow Juicer vor.

2) Geben Sie abwechselnd die Himbeeren und die Birnen in den Einfill-

schacht @.

3) Vermischen Sie das entstandene Sorbet noch einmal mit einem Loffel.
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